
You’ve just purchased Intermotor™ Wire, 
the Ultimate Import Ignition Wire Set.
•	 Genuine Intermotor™ Import Ignition Wire Sets feature 

original equipment fit, form and function…plus! 

•	 Every Intermotor™ set is designed, built and tested 
to meet or exceed the tough international TS16949 
quality standards. 

•	 Our wire conductors feature precision-matched 
resistance for clean energy flow, ultimate performance 
and maximum import power.

•	 Intermotor™ factory-installed clips, loom & trays* plus 
cylinder# identification provide a flawless installation.

•	 Hi-temp silicone jacket with hi-gloss bonded clear coat 
provides unmatched protection from engine heat and 
potential underhood damage found in today’s engines.

Take advantage of our years of product innovation, advanced 
import technology, and quality manufacturing. Install your 
Intermotor™ Import Wire Set with ease and confidence for 
exceptional power and performance, long service life, and 
the ultimate import wire experience.
*Factory installed upgrades are specific to vehicle make and model

GENUINE INTERMOTOR™ IGNITION WIRE SET  
LIMITED LIFETIME WARRANTY 
Your new Intermotor™ ignition wire set is warranted to you, the original 
customer, to be free of defects in material and workmanship (as determined 
solely by Standard Motor Products, Inc.) for the entire life of the engine on 
which it was originally installed for as long as the engine is owned by the 
original purchaser of the spark plug wire set. 

This warranty does not include labor or cover the cost of any other 
components or labor required to restore the motor vehicle to its proper 
operating condition.

This warranty does not apply to Intermotor™ products that have been: 
1) altered; 2) improperly installed, maintained or repaired or installed on 
another engine or motor vehicle; 3) damaged by accident, negligence or 
misuse; or 4) used in commercial, fleet, heavy duty, off road, public or 
governmental vehicles.

ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED TO THE ENTIRE 
LIFE OF THE ENGINE ON WHICH IT WAS ORIGINALLY INSTALLED FOR SO 
LONG AS THE ENGINE IS OWNED BY THE ORIGINAL PURCHASER OF THE 
SPARK PLUG WIRE SET. INTERMOTOR™ IS NOT RESPONSIBLE FOR INJURY, 
PROPERTY DAMAGE OR OTHER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
ARISING DIRECTLY OR INDIRECTLY OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, 
NOTWITHSTANDING THE FACT THAT SAID INJURY, PROPERTY DAMAGE OR 
OTHER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES AROSE DIRECTLY OR 
INDIRECTLY FROM AN ACTUAL ALLEGED DEFECT IN MATERIAL AND/OR 
WORKMANSHIP.

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, 
or the exclusion of limitation of incidental or consequential damages, so the 
above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives 
you specific legal rights. You may also have other rights that vary from state 
to state.

For further information regarding this Limited Warranty, contact Standard 
Motor Products, Inc., 37-18 Northern Boulevard, Long Island City, N.Y. 
11101-1616, Attention Product Assistance Group, 1-800-732-4832.

© 2011 Standard Motor Products, Inc. 37-18 Northern Blvd., Long Island City, NY 11101

Form IM10375

INSTALLATION INSTRUCTIONS 
1.	 MAKE SURE THE ENGINE IS COOL! Remove and replace only one 

spark plug wire at a time* (Best practice even when leads are 
numbered).

2.	 Change the longest spark plug wire first. Grasp the distributor end 
terminal nipple. Remove with a steady rotating pull.

3.	 Note location of clips and wire separators*, then grasp the spark 
plug end terminal and boot. Remove with a steady rotating pull or 
use appropriate tool.

4.	 Apply dielectric grease to the inside of the spark plug boot to aid 
installation or later removal. Attach new wire to the spark plug. 
Audible “click” should be heard indicating that the snap-lock 
terminal is fully seated. If “click” is not heard, it may be necessary 
to push the boot further up the wire to adjust the terminal depth.

5.	 Route the new wire through the original clips and wire separators* 
to avoid engine and transmission linkage, exhaust manifold(s) and 
brackets, or sharp metal edges.

6.	 Attach wire to coil or distributor.
7.	 Repeat steps 1 through 6 for each plug wire and coil wire(s) if 

included, working from the longest wire to the shortest.

PREMIUM IMPORT IGNITION WIRE SET

*Many Intermotor™ ignition wire sets include factory installed wire clips, trays 
and protective loom (specific to vehicle make & model) to keep ignition wires 
properly spaced and sorted. In some instances it may be necessary to reuse the 
original clips or loom. Check your application to determine if this is required. 

Conductive Core 
Matched to Each OE Type - Low OHM, 
Ferrite Mag, Wire Wound, Silicone, or 
Metallic for Maximum Voltage and 
Enhanced RFI Suppression

Hi-Temp Silicone Jacket 
Maximum Thermal Protection

Patented Hi-Gloss Clear Coat 
Permanently Bonded to Jacket 
Enhances Abrasion Resistance 
Greater Protection Against 
Severe Temperatures 

Silicone Insulation
High Heat Resistance 
Plus Superior Dielectric 
Protection for Maximum 
Voltage Flow and Power

Hi-Temp Braid Tape
Bonds the Jacket to the Insulation Improving 
Protection, Tensile Strength and Terminal Retention 

Ask for Genuine Intermotor™ Import Engine Management Parts 



Vous venez d’acheter des câbles IntermotorMC, le jeu 
de câble de premier choix pour véhicules importés.

Usted ha comprado cables Intermotor™, el mejor 
conjunto de cables de bujías para vehículos importados. 

•	 Les jeux de câbles de bougie pour véhicules importés IntermotorMC sont 
identiques aux câbles d’équipement d’origine quant à l’ajustement, à la forme 
et au fonctionnement… et plus!

•	 Chaque jeu de câbles IntermotorMC est conçu, fabriqué et testé pour s’assurer 
qu’il respecte ou surpasse les normes de qualité internationales rigoureuses 
TS16949.

•	 Nos conducteurs sont assortis avec précision sur le plan de la résistance pour 
offrir un flux d’énergie optimal ainsi qu’une puissance et une performance de 
premier choix.

•	 Les serre-câbles, les barrettes et le guipage* IntermotorMC installés en usine 
ainsi que l’indication des numéros de cylindre assurent une installation 
impeccable.

•	 L’enveloppe en silicone haute température avec enduit noir ultra lustré offre 
une protection inégalée contre la chaleur et l’environnement hostile du bloc-
moteur des véhicules d’aujourd’hui.

Profitez de nos nombreuses années d’innovation en matière de produits, de 
notre technologie de pointe pour véhicules importés et de nos procédés de 
fabrication de qualité. Installez vos câbles de bougie IntermotorMC avec facilité et 
en toute confiance et offrez à votre véhicule une puissance et une performance 
exceptionnelles ainsi qu’une longue durée de vie grâce à des pièces de premier 
choix pour véhicules importés.

GARANTIE À VIE LIMITÉE DES CÂBLES DE BOUGIE 
INTERMOTORMC 
Ce nouveau jeu de câbles de bougie IntermotorMC est garanti à l’acheteur original contre tout 
défaut de matériaux et de fabrication (comme déterminé à la seule discrétion de IntermotorMC) 
pour toute la durée de vie du moteur sur lequel il a été initialement installé, et tant et aussi 
longtemps que le moteur appartient à l’acheteur original du jeu de câbles. 

Cette garantie ne couvre pas les frais de main-d’œuvre ni le coût de tout autre composant 
ou de main-d’œuvre nécessaire pour rétablir le bon état de fonctionnement du véhicule.

Cette garantie ne s’applique pas aux produits Intermotor™ qui ont été: 1) modifiés; 2) 
installés, entretenus ou réparés de manière incorrecte, ou installés sur un autre moteur 
ou un autre véhicule; 3) endommagés en raison d’un accident, d’une négligence ou d’une 
utilisation abusive; ou 4) utilisés sur des véhicules lourds, commerciaux, de parcs, tout-
terrain, de transport en commun ou gouvernementaux.

TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, NOTAMMENT LES GARANTIES DE QUALITÉ 
MARCHANDE ET D’ADAPTABILITÉ À UN USAGE PARTICULIER, SE LIMITENT À LA DURÉE DE 
VIE DU MOTEUR SUR LEQUEL LE JEU DE CÂBLES A ÉTÉ ORIGINALEMENT INSTALLÉ, ET CE, 
TANT ET AUSSI LONGTEMPS QUE LE MOTEUR APPARTIENT À L’ACHETEUR D’ORIGINE DU JEU 
DE CÂBLES DE BOUGIE. INTERMOTORMC N’EST PAS RESPONSABLE DES BLESSURES, DES 
DOMMAGES MATÉRIELS ET D’AUTRES DOMMAGES-INTÉRÊTS INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS 
DÉCOULANT DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT DE L’UTILISATION DE CE PRODUIT, 
MALGRÉ LE FAIT QUE LESDITES BLESSURES, LESDITS DOMMAGES OU TOUS LES AUTRES 
DOMMAGES-INTÉRÊTS INDIRECTS OU CONSÉCUTIFS PUISSENT DÉCOULER DIRECTEMENT 
OU INDIRECTEMENT D’UN DÉFAUT RÉEL PRÉSUMÉ DE MATÉRIAUX OU DE FABRICATION.

Certaines provinces interdisent la limitation de la durée d’une garantie implicite ou 
l’exclusion de la limitation des dommages indirects ou consécutifs; par conséquent, il 
est possible que les limitations ou les exclusions susmentionnées ne s’appliquent pas au 
titulaire de cette garantie. Cette garantie confère des droits particuliers à son titulaire, mais 
il est possible que ce dernier ait d’autres droits pouvant varier d’une province à l’autre. 

Pour obtenir de plus amples renseignements sur cette garantie limitée, contacter Standard 
Motor Products, Inc., 37-18 Northern Boulevard, Long Island City, N.Y. 11101-1616, ou 
composer le 1 800 732 4832 et demander le Groupe d’assistance sur les produits. 

MODE D’INSTALLATION
1.	 S’ASSURER QUE LE MOTEUR EST FROID! Enlever et remplacer un seul 

câble de  bougie à la fois* (en tout temps, même si les câbles sont 
numérotés).

2.	 Remplacer d’abord le câble le plus long. Tenir le câble par le manchon 
de la borne du distributeur. Enlever en tirant tout en effectuant un 
mouvement de rotation régulier.

3.	 Noter l’emplacement des serre-câbles et des séparateurs de câbles*. 
Tenir le câble par la borne et le couvre-borne de la bougie, puis enlever 
en tirant tout en effectuant un mouvement de rotation régulier ou au 
moyen d’un outil approprié. 

4.	 Appliquer de la graisse diélectrique à l’intérieur du couvre-borne de la 
bougie afin de faciliter l’installation et la dépose ultérieure. Brancher le 
nouveau câble à la bougie. Un « clic » audible indique lorsque le couvre-
borne à encliquetage est bien calé en place. Si aucun « clic » ne se 
produit, il peut être nécessaire de pousser le couvre-borne plus loin sur  
le câble afin d’ajuster la profondeur de la borne.

5.	 Acheminer le nouveau câble dans les serre-câbles et les séparateurs 
de câbles d’origine* afin qu’il n’entre pas en contact avec la tringlerie 
du moteur et de la transmission, les tubulures d’échappement et les 
supports ou des pièces de métal aux bords coupants.

6.	 Brancher le câble à la bobine ou au distributeur.
7.	 Répéter les étapes 1 à 6 pour chaque câble de bougie et chaque câble de 

bobine, le cas échéant, en choisissant toujours le câble restant le plus long.
*Bon nombre de jeux de câbles IntermotorMC comprennent des serre-câbles, des barrettes et 
un guipage protecteur installés en usine (particuliers à la marque et au modèle de véhicule) 
afin de bien séparer les câbles et leur assurer un espacement approprié. Dans certains cas, il 
peut être nécessaire de réutiliser les serre-câbles ou le guipage d’origine. Vérifier l’application 
en question pour déterminer si c’est le cas.

•	 Los conjuntos de cables de bujías genuinos Intermotor™ son excepcionalmente 
compatibles en forma y función con el equipo original. 

•	 Los conjuntos de cables Intermotor™ están diseñados, construidos y probados 
para satisfacer o exceder los exigentes estándares de calidad internacional 
TS16949. 

•	 Nuestros conductores ofrecen resistencia adaptada a precisión para lograr 
un flujo de energía limpia y la mejor potencia y rendimiento para vehículos 
importados.

•	 Sujetadores, protectores y soportes de encaminamiento de cables Intermotor™ 
instalados en la fábrica*, además de identificación de número de cilindros que 
permiten una instalación sin problemas.

•	 Fundas de silicona resistentes a alta temperatura con recubrimiento 
transparente brilloso que ofrecen una protección incomparable contra el calor 
del motor y contra el potencial daño debajo del capó que son comunes en los 
motores de hoy en día. 

Aproveche nuestros años de experiencia en innovación de productos, tecnología  
avanzada para vehículos importados y fabricación de calidad. Instale fácilmente 
y con confianza su conjunto de cables Intermotor™ para vehículos importados a 
fin de lograr un excepcional rendimiento y potencia, larga vida útil de servicio y la 
mejor experiencia en cables para vehículos importados.

GARANTÍA DE POR VIDA PARA CABLES DE BUJÍAS  
INTERMOTOR™ 
Su nuevo conjunto de cables de bujías Intermotor™ está garantizado para usted, el 
cliente original, como producto libre de defectos de materiales y mano de obra (según 
lo determinado exclusivamente por Intermotor™) durante toda la vida útil del motor en 
el cual se instaló originalmente, siempre que el motor sea propiedad del comprador 
original del conjunto de cables de bujía. 

Esta garantía no incluye mano de obra ni cubre el costo de cualquier otro componente 
o mano de obra requeridos para restaurar el vehículo motorizado a su condición de 
operación apropiada.

Esta garantía no se aplica a los productos Intermotor™ que han sido: 1) alterados; 
2) instalados, mantenidos o reparados incorrectamente o instalados en otro motor o 
vehículo motorizado; 3) dañados por accidente, negligencia o mal uso; o 4) usados en 
flotas comerciales, trabajo pesado, vehículos de obras, públicos o gubernamentales.

TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUSIVE LAS GARANTÍAS DE COMERCIABILIDAD 
E IDONEIDAD PARA PROPÓSITOS PARTICULARES, ESTÁN LIMITADAS A LA VIDA ÚTIL 
DEL MOTOR EN EL CUAL SE INSTALÓ EL PRODUCTO ORIGINALMENTE, SIEMPRE QUE EL 
MOTOR SEA PROPIEDAD DEL COMPRADOR ORIGINAL DEL CONJUNTO DE CABLES DE 
BUJÍAS. INTERMOTOR™ NO SERÁ RESPONSABLE POR LESIONES PERSONALES, DAÑOS 
MATERIALES U OTROS DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES QUE SURJAN DIRECTA 
O INDIRECTAMENTE DEL USO DE ESTE PRODUCTO, NO OBSTANTE EL HECHO DE QUE 
DICHAS LESIONES PERSONALES, DAÑOS MATERIALES U OTROS DAÑOS INCIDENTALES 
O CONSECUENTES SURJAN DIRECTA O INDIRECTAMENTE DE UN SUPUESTO DEFECTO 
REAL DE MATERIAL O MANO DE OBRA.

Algunos estados no permiten limitaciones en la duración de una garantía implícita 
o la exclusión de limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo tanto las 
limitaciones o exclusiones indicadas anteriormente pueden no aplicarse en su caso. 
Esta garantía le otorga derechos legales específicos. Usted también puede tener otros 
derechos que varían de un estado a otro. 

Para obtener más información respecto a esta Garantía Limitada, comuníquese con 
Standard Motor Products, Inc., 37-18 Northern Boulevard, Long Island City, N.Y. 11101-
1616, Attention: Product Assistance Group, 1-800-732-4832.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN  
1.	 ¡ASEGÚRESE DE QUE EL MOTOR ESTÉ FRÍO! Retire y reemplace sólo 

un cable de bujía a la vez* (esta es la mejor práctica aun cuando los 
conductores están numerados).

2.	 Cambie primero el cable de bujía más largo. Sujete el niple del 
terminal final del distribuidor. Retírelo con un firme jalón giratorio.

3.	 Observe la ubicación de las abrazaderas y separadores de cables*, 
luego sujete el terminal final de la bujía y el capuchón. Retírelo con un 
firme jalón giratorio o use la herramienta apropiada.

4.	 Aplique grasa dieléctrica al interior del capuchón de la bujía para 
facilitar la instalación o extracción posterior. Acople el nuevo cable 
a la bujía. Debe escuchar un chasquido que indica que el terminal 
de acople a presión está completamente asentado. Si no escucha el 
chasquido, quizás necesite presionar más el capuchón hacia el cable 
para ajustar la profundidad del terminal. 

5.	 Encamine el nuevo cable a través de las abrazaderas y separadores de 
cables* originales para evitar el varillaje de la transmisión y el motor, 
múltiple(s) del escape y soportes o bordes metálicos agudos. 

6.	 Conecte el cable a la bobina o distribuidor.
7.	 Repita los pasos 1 al 6 para cada cable de bujía y cable(s) de bobina, si 

se incluyen, comenzando por el más largo al más corto.
*Muchos conjuntos de cables de bujías Intermotor™ incluyen sujetadores, soportes de 
encaminamiento y protectores de cableado (específicos para la marca y modelo del 
vehículo) para mantener los cables de bujías separados y agrupados correctamente. 
En algunos casos puede ser necesario reutilizar los sujetadores o protector originales. 
Verifique el uso para determinar si es necesario.

LE CÂBLE DE PREMIER CHOIX POUR VÉHICULES IMPORTÉS

EL MEJOR CABLE DE BUJÍAS PARA VEHÍCULOS IMPORTADOS


